
Januar 2008

Diese Anleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnis-
stand verfasst. Rechtliche Ansprüche auf Richtigkeit 
bestehen nicht. Technische Änderungen vorbehalten.

Sehen Sie auch in unserem Katalog 
oder im Internet unter www.touratech.com

 

DIN EN ISO 9001:2000 

Zertifikat 15 100 42285 

Montage

1. Reinigen Sie den Rahmen ihres 
Motorads sorgfältig

2. Um den Rahmenschutz aufsetzen zu 
können, müssen die im Bild 1 
bezeichneten Schrauben, sowie der 
Krümmerschutz zunächst entfernt werden. 

3. Fixieren Sie den Rahmenschutz am 
Rahmen ihres Motorads. Drücken Sie nun 
den Rahmenschutz am Rahmen fest.

4. Befestigen Sie den Rahmenschutz, 
indem Sie den Krümmerschutz wieder 
aufsetzen und beide Teile mit den 
Schrauben befestigen. Sichern Sie den 
Rahmenschutz zusätzlich mit den im 
Lieferumfang enthaltenen Kabelbindern, 
an den im Bild 2 bezeichneten Stellen.  

5. Überprüfen Sie alle montierten Teile auf 
festen Sitz!

Viel Spaß

Achtung! Wichtige Hinweise
Kontrollieren Sie bitte von Zeit zu Zeit 
den festen Sitz des Rahmenschutzes

Lieferumfang:
1xRahmenschutz links
3xKabelbinder 

01-048-0344-0

Anleitung: 
Rahmenschutz links  

                  

These instructions are at our present level of 
knowledge.  Legal requirements for correctness do not 
exist.  Technical issues subject to change.

DE20070122

1

2

March 2008

Installation Instructions: Frame
Guard left F650GS(twin)/800GS

Assembly

1. Clean motorcycle frame on the left 
side in the area as shown in photo left.

2.Remove screws shown in photo 1 as 
well as the muffler guard.

3.Press guard on the frame of the 
motorcycle.

4. Secure the frame guard together with 
the muffler guard with original screws.  
Secure frame guard additionally with 
cable ties as shown in photo 2.

5. Make sure guards are secure before 
your first ride and then in regular 
intervals.

Attention! Important tips, information:
Check that guard is securely attached 
in regular intervals.

Contains:
1 x Frame protector left
3 x Cable tie


